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. Schaeffler France §.A.8 93 route de Bitche 67508 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note

¥

» Magna p"T S.Is.A. 2 Nota dldcevimentn/ Recelving Notes 3%’:;;;58%2.1; -
!V_/DEI Ciclamini 4 o . 35842917
~70026 MODUGNO BA 6 Trasporla { Frgight 7 Consegna/ Delivery 4 Dataspeciaione
Porto frando!  Porto Femoviay  Trasportatore/ Sniapno Dete
Free assegnato/  Rab Camier . 21,01.2019
NotFree
Frasporte/  Mezzo vostro!
Frelght * Other Vehlcla Fatura/inveice
- B e e,
g&;",;?éﬂﬁ VAT regnc:: Incotarms 9DawDate P
91000197 ITO4886850728 FCA HAGUENAU A%LS )
11 Ordina g'acqulsie n/Purchase Ordar No, 10 Vostra riferimenta 16 Altre InformazicnVf 12 Nosto tepana/ 13 Tel, 14 Nr, destinatari/ 18 Nr. d'ordine/
Your Releranca Additonal Data Our Deparimant Receiver No. Order No.
550004094502 * 412 AMDIRF-P0O8L +33 (3) 90552575 24466 217971
. M. Francols Sirufo .
18 Codice destnazions! 20 2af24 Peso totalesTotal Welght
Shipping Coda I. + F. Schweitzer GmbH + Co. _ Pots Loy 24276 KG|
~ Autocarro / Standard Frea
) Farto NetiomNot 1.666,7 KG
assegnate! X '
21 imballaggio/ ‘22 Specificadl % I--é"laiel‘;lesﬂnazlnma
Packing 7 X TBA-520892, 224 x TBA-501643, 28 x TBA-501644, 7 % d r Aecehving Location
1208 20706006 14248
z"sdimuﬁj of ’ y
estinazion . = o~ (p é !
St A30 UG = So V46T - B2
27 An. 28 Articalo cliente / Descrizione aovania/  siMgs  ConsegnalDelivery
& Fecelver PartNo. Deseription { Part No. / Pack Quantity Qta Unltarla. Handling Unlt
001 2500195200 L-0G7D3-0G18~11 Cl.Actuator 1.344 pz  35842917/10
Assy#w
' Attuatore frizione
230612695-0000-10
233692836
233830723
2338752150
233819253
_ 233753405
233715635
233703014
Ondine d'acquisto n. / Purchasa Order No. Lotto / Batch Quantta f Quanbty Ursprungstand / Country of osigin
550004094502 0032829122 1.344PZ Francia
Packing Iist e dimensioni
No Packing Peso Peso . Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. « netto lordo imballaggio ’
1, 233602836 238,1 KG 346,8KG 1200x B800x 930 MM *TBA-520892
v Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ .
23388072‘3 2381 KG  3468KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 ’ Quantita: 192 PZ
3 233752150 ’ 2381 KG  346,8 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
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Schaeffler France SAS

93, routs de Bliche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél: +33 {0)3 88 63 40 40, Fax: 433 (0)3 B8 63 4041,
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Schaeffler France 5.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note

"-)

Magna PT S.p.A. _ : 2 Boey Nota o 35842917
V Dei Ciclamini 4 . p .
[-70026 MODUGNQO BA 4 Dalaspudziona! 21.01.2019
7 ¢
.t # 5
3 ‘ Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione . Kenban No.
No. netto lordo imballaggio
. Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
) 4 233819253 238,1 KG 346,8 K& 1200x 800x 930 MM TBA-520892
' Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
5 22’:3753405 2381 KG  346,8KG 1200x 800x 930 MM TBA-520802
Afticolo 2:'5061 2695-0000-10 Quantita: . 192 PZ
B 233715635 238,1 KG 346,8KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
7 233703014 2381 KG  346,BKG 1200x 800x 8930 MM ‘ TBA-520892 : :
Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggi a rendere
' T 7 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW ' ) . TBA-520892
‘ 224 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
28 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644
7 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208

o ? 0
.Oualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodeotti non sono
Soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’'Unione Europea o
degli Stati Unitd. ’ .
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Schaeffler France SAS

3, route da Biicha, BP 30186, 67506 Haguenau Gedex, France, Tér:+33 {0)3 83 63 40 40, Fax: +33 (0)3 83 63 40 41,
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-000653 vom 21.01.2019

Ludwigsburg, 21.01.2018
Seite 1 von 1
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1 Absender / Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeil f Tomps

Daium/Dale 24.01.2019

4 Ort und Tag der Obemahme / Lisu at date de la prise en charge de la marchandise

ECHAEFFLER FRANCE Diese Beférderung unterfieg! lrotz elner ge- Ca transpert est soumls, nonobstant toute

1-Q007 ganteligen Abmachung den Beslimmungen das clause contraire, & la Convention relative au
93 Route de Bitsche / BP 30186 Ubereinkommens Ober den Bofdrderungsverirag conlrat de  fransport  inlernational  des
67506 HAGUENAU-CEDEX im intern. StraBengblerverkehr (CMR). marchandises par rouls (MR}.
FRANKREICH

2 Empfanger { Destinataire 6 Frachtfahrer { Transporteur . Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-uR-018-C-0183
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsor! des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Traﬁspodaurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:

Ort/ Lisu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich Eeil Temps
Daum/Date  21,01.2019

5 Beigefigte Dokumente / Documents ennexes

g Vorbehalta und Bemerkungen das Frachtfthrer /
Réservas et observallons des transperteurs

9 Pos, 10 Zaichervr, 11 Anzehl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Mo, Marquas el numaras Nombre des colis Moda demballage Nature de la marchandise Peids, kg cbm
1 35842917 7 COLLI Getriebeteile 2428
Summe;
o 7,00 COLLI 2.428,00

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilomater mit Grenztibarpéngsn
von bis km

1 g Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besonders Vereinbarungen/ Conventions particulleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

tl Nutzlast | R AR 2 .
19, Amtiches Kennzelchen usstiht | vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anbangar Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granzlibergang 277 Gut 18-000583smpfangen am Datum / Date
- Réception/des marchandises e
g e VR HE &
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co, %% balld o By T@ﬁﬂ' 5.l
/i del Gidaduind, sne1700
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg Vi dei Clauiniy s 102G Madygno (8A)
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Fracht{Ghrers fRepechrift und Stempel das Empfingers
Signature f timbre lexpaditeur Signature et timbra du transporteur Signature et imbre de destinataire
E1 1 o S R SR 13 .
noe vOTo o hsetrva i

verifica su ouaiita e auantity”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axet, Friedrich, Ingrid und Jens Schweiiz‘er COMMI‘ERZBANK

Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konfo: 0501540800
71634 Ludwigshurg Handzlsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ; 60480008
Telefon {071 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de [BAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604



